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FOLDING LINES

o Setup Code /

Do not throw out code.
Please save for reference.

When you set up Rainbow8,
you need the code everytime.

Welcome to Rainbow8

1. Switch lights off and install Rainbow8 bulb into
socket. Once installed switch lights on.
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2. Connect to WiFi on your mobile device
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3. Download the Rainbow app to
your device through the app store.

1. Eteignez les lumiéres et branchez I'ampoule Ralnbov[v8
Une fois installée, allumez les lumiéres.

2. Connectez le Wifi sur votre appareil mobile.
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3.Téléchargez l'application

Rainbow sur votre appareil

a partir de I'App Store.

Bienvenido a Rainbow8

1. Eteignez les lumiéres et branchez I'ampoule Rainbow8.
Une fois installée, allumez les lumiéres.

2. Conéctese con Wi-Fi en su dispositivo movil.
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__ 3.Descargue la.aplicacién Rainbow
a su dispositivo a través de la tienda

de aplicaciones.

Willkommen bei Rainbow8

1. Schalten Sie das Licht aus und schrauben Sie die
Rainbow8-Birne in die Fassung. Schalten Sie das Licht e‘n,

sobald sie installiert ist.

2.Verbinden Siglhrﬂobﬁgegt mit dem WLAN.
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3. Laden Sie die Rainbow-App aus dem

App Store auf Ihr Gerét.

U210 {E FARainbow$8

1. E KT 1ERainbows KT 2 \ 3 KE

Z’ZZE ’ *T;:qu'o

OFF

'

2. BRI R LEEE LM E

D - W (« ])))

1BiE [ F 7 15 14 Rainbow i i TE E 4

Bienvenue sur Rainbow8

Download on the

App Store

Downlocad on the

Rainbow8

Wifi Multicolor LED Smart Bulb
Wifi Smart LED multicolore ampoule

Quick Start Guide

Guide de démarrage rapide
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4. For detailed instructions,
refer to directions on Rainbow App

Reset Rainbow8 when:
1. Changing WiFi
2. Moving Rainbow8 to different network location

~*To reset: turn light switch off and on 4 times

Download on the

App Store
|

4, Pour des instructions détaillées, veuillez vous
référer aux indications de I'appli Rainbow

Réinitialisez Rainbow8 quand :
1.Vous changez le Wi-Fi
2.Vous déplacez Rainbow8 vers un emplacement
de réseau différent
* Pour réinitialiser : éteignez et allumez la
lumiére 4 fois

4. Para conocer las instrucciones detalladas,
lea las directrices en la aplicacion Rainbow

Reiniciar Rainbow8 cuando:
1. Se recargue la WiFi
2. Se desplace Rainbow8 a una ubicaciéon
de red distinta
* Para reiniciar: encender y apagar el interruptor
de luz 4 veces

App Store

4. Ausfiihrliche Bedienungshinweise kdnnen
Sie der Anleitung der Rainbow-App entnehmen.

Setzen Sie Rainbows8 zuriick, falls:
1. Das WLAN-Netz verandert wird
2. Rainbow8 an einen anderen Netzwerkort
gebracht wird
* Zum Zuriicksetzen: Lichtschalter 4 mal
aus- und einschalten

Download on the

App Store
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App Store

100% size (Back)
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~Timitaciones antedichas puede queno le apliquen a

LIMITED WARRANTY
WHAT IS COVERED?

iLuv Creative Technology (‘iLuv*) warrants, to the.
original purchaser, that its products wil be free from
defects in materials, parts, forthe

GARANTIA LIMITADA

0 QUE COBRE?
iLuv Creative Technology (‘iLuv’) garante, a0
comprador original, que este produto estalivre de

periods designated in each Product. The Warranty
begins on the date of product purchase and covers
a period of two years for products purchased in the
European Union, and one year for products
purchased in other countres (including the United
States and Canada), iLuv can exercise the option,
during any warranty service, to replace your product
witha new or remanufactured unit, to

defeitos materiais tura por
periodo designado em cada produto. A garantia
comega no dia da compra do produto e prolonga-se
por 2 anos na Uniao Europeia, e um ano para
produtos comprados noutros paises (incluindo
Estado Unidos e Canadal.iLuv pode exercer a opgao,
durante o servico de garantia, de substituir o seu
produm jpor um novo ou por outro refeito,

your original purchase. For information on proper
installation, operation and use consult the manual
supplied with the product. If a replacement manual
is required, visit our website, wwwiLuv.com to
download a manual.

EXCLUSIONS

“This Warranty does NOT apply if the serial numberis
altered or removed. It does not cover cosmetic
damage, antenna damage or loss, damage to AC
power cords, cabinets, headbands, ear-pads, or
damage due to power line surges, connection to an
improper voltage source, the use of improper
settings, general misuse, mishandling or improper
application, acidents,acts of God, epairs

regulagoes, uso improprio geral, inadequado ou mau
manejodeaplicat (dentesactos de Daus,

Para
informagio em relagéo a nstalacio adequad,
operacao consulte o manual de instrugoes que se
encontra com o produto. Se necessita um manual de
instrugoes substituto, visite a pagina Web,
wwwiLuv.com para descarregar o manual.

EXCLUSOES

Esta garantia NAO aplica se 0 numero de serie for
alterado ou retirado. Néo cobre danos domésticos,
danos ou perda de antena, danos do cabo de
corrente, caixa, fitas, almofadas de orelha, ou danos
devido a picos de corrente, conexdes a fontes de
alimentagao inadequadas, uso improprio de

" attemptedby an nt, or
damage incurred while the product s being
returned to iLuv. If the product was purchased
outside the United States, please find an authorized
distributor as listed on our web site: www.iLuv.com

OBTAINING WARRANTY SERVICE
Customers must obtain a Customer Return
Authorization number (CRA) on our web site,
www.iLuv.com (EXPRESS CUSTOMER SUPPORT) to
obtain a ticket. Fill out the on-line form including
the product’s Date of Purchase, its Model Number, a
brief description of the problem, and your daytime
telephone number, or customers in the United
States and Canada may contact our Customer
Service Department at (866) 807-5946 if the
problem appears to be related to a defectin
material or workmanship.

RETURNING YOUR PRODUCT

The product must be accompanied with a dated
proof of purchase, indicating the place of purchase,
the model, and amount paid. Send the unit, prepaid,
to the address below in suitable protective
packaging that meets UPS standards. You must
include the CRA number on the outside box, and
your telephone number and return shipping
address within the package. Return shipments are at
the customer's expense, and the return must be

accompanied by the original proof of purchase. We
strongly recommend insuring the shipment as
appropriate because the customer i responsible for
the product until it arrives atiLuv (for U.S. returns) or
its authorized distributor (for all other countries).

—REPAIR ORREPLACEMENT AS PROVIDED UNDER

THIS WARRANTY IS THE EXCLUSIVE REMEDY OF THE
CCUSTOMER. iLuv SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES FOR
BREACH OF ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY
ONTHIS PRODUCT, EXCEPT TO THE EXTENT
PROHIBITED BY APPLICABLE LAW. ANY IMPLIED
WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR
APARTICULAR PURPOSE ON THIS PRODUCT IS
LIMITED TO THE DURATION OF THIS WARRANTY.

Some states do not allow the exclusion or limitation
of incidental or consequential damages, or
limitations on how long an implied warranty lasts,
50 the above exclusions or limitations may not apply
to you. This warranty gives you specific legal rights
and you may also have other rights, which vary from
state to state and country to country.

INSTRUCTIONS ON ENVIRONMENT
PROTECTION

Do not dispose of this product n the usual
household garbage at the end of itslfe cycle; bring
ittoa collection point for the recycling of electrical
and electronic appliances. This symbol on the
product means the instructions for use or the
packing will inform about the methods for disposal.
‘The materials are recyclable as mentioned in its
marking. By recycling, material recycling, or other
forms of re-utilization of old appliances, you make
an important contribution to protect the
environment. Please inquire at your local
community admi for the auth

tentativas de reparagao por pessoal nao autorizado,

oudanos produzidos durante a devolugao aiLuv. Se
o produto foi adquirido for a dos Estados Unidos, por
favor visite a nossa pagina e Internet www.iLuv com
onde pode encontrar uma lista de distribuidores
autorizados.

OBTENGAO DO SERVICO DE GARANTIA
Clientes podem obter um numero de “Customer
Return Authorization” (CRA) ou Autorizagao de
Devolugao de Cliente na nossa pagina web,
wwwiLuv.com (EXPRESS CUSTOMER SUPPORT)
para obter um bilhete. Preencha o formulario em
linha incluindo a data de compra do produto, o
numero de modelo,uma breve descricao do
problema e o seu numero de telefono diurno, ou
para clientes nos Estados Unidos ou Canada podem
entrar em contacto com 0 nosso Departamento de
Servico ao Cliente ao telefone 866) 807-5946, se 0
problema resultar de um defeito de fabrico ou
manufactura.

DEVOLUCAO DO SEU PRODUCTO
Opi

datade compra, mdlcando olocal de compra 0
modelo e o preco pago.Enviar a unidade, em forma
pré-paga, para a morada a baixo e em embalagem
adequada de acordo com os standards de UPS.Deve
incluir o seu numero CRA no exterior da embalagem,

0 seunumero de telefone e direcgao de retorno no
interior da mesma, Gastos de envio serao pagos pelo
cliente e a devolucao deve ser acompanhada pela
prova de compr
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" Umavezque o cliente €1 vesponsave\ pelo produto
até 4 sua chegada aiLuv (para devolugoes nos USA)
ou aos seus distribuidores autorizados (para todas as
outras devolugdes).

REPARACAO OU SUBSTITUICAO DE ACORDO COM
ESTA GARANTIA E REMEDIO EXCLUSIVO DO CLIENTE.
iLuv NAO SERA RESPONSAVEL POR QUALQUER
INCIDENTE OU DANO CONSEQUENCIAL POR
VIOLAGAO DE QUALQUER GARANTIA EXPRESSA OU
IMPOSTA DESTE PRODUTO, EXCEPTO EXTENSAO
PROIBIDA POR LEI APLICAVEL. QUALQUER
GARANTIA IMPOSTA PELO MERCADO OU AJUSTADA
AUMPROPOSITO PARTICULAR NESTE PRODUTO
ESTA LIMITADA PELA DURAGAO DESTA GARANTIA

Alguns estados e paises ndo permitem exclusdes ou
limitagbes de incidentes ou danos consequenciais,
ou limitagoes em relagao 4 duragao de uma garantia
imposta, de esta forma as exclusoes ou limitagoes
expostas acima nao se-Ihe aplicam. Esta garantia
oferece-lhe direitos legais especificos e vocé pode
ter outros direitos, que variam de estado para estado
€ pais para pais.

INSTRUQI_OES APROTECCAO DO
produto no lixo d quando
temine o seu ciclo de vida;leve-0a um centro de
reciclagem de aparelhos eléctricos e electronicos.
Estesimbolo o produtosgnific que o manualde

disposallocation.

FCCNOTICE (USA)

__This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the condition that this
device does not cause harmful interference.

Note: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the
equipment.

informam & cerca de
métodos de eliminagao, Os materiais s3o reciclaveis
como indicado na embalagem. Por reciclar, reciclar
materiais, ou outras formas de re-utilizagio de

aparelhos usados, vocé faz uma contribuigao

importante para o ambiente. Por favor pergunte &
administragao local por centros de reciclagem
autorizados.

AVISO DE FCC (USA)

Este aparelho cumpre com a Parte 15 das regras do
FCC.0 seufuncionamento est sujeto 4 condigao de
que 0 mesmo nao causa interferéncia danosa.

Nota: Alterages ou modificagdes sem expressa
aprovagao pelas partes responsaveis pode retirar a
autoridade do usudrio de operar o aparelho.

GARANTIA LIMITADA GARANZIA LIMITATA
{QUE ES LO QUE CUBRE? CONDIZIONI
e oy (v’ " g, |L|uv CreatweTechno\ogw \Lw ) garantisce,

que sus productos estarn libres de defectos en los
materiales, piezas, y fabricacion para los periodos
senalados en cada producto.La garantia comienza
en \a fecha de compra del producto y cubre un

dos afios para los productos comprad
enla unidn europea,y un afo paralos productos
comprados en otros paises (Incluyendo Estados
Unidos y Canad).iLuv puede tener la opcion que
durante cualquier servicio de garantia puede
substituir su producto por una umdad nueore
manufacturada, g

da dlfem di materiale, compeneml e lavorazione per
la durata specificata per La Garanzia
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GARANTIE LIMITEE
QU'EST CEQU'ILEST EOUVERT?

iLuv Creative Technology (‘Luv’)
que ses produits seront libres des défauts dans les
matrils e péces e une Liahn(almn pourles

inizia dalladata di acquisto del prodotto ed ¢ valida
perdue anni per prodotti acquistati nelfUnione
Europea,ed un anno per prodotti acquistatiinaltre

La garantie

commence dans adate dchat du roduit et coue

une période d deux ans pourles pocuts achetés
s

nazioni (inclusi Stati Uniti d'America e Canadal.iLuv
sirsenvaildiitodi scsmuure in qualsiasimomento
e per la durata de

t un an pour les produits
a(hetes dans dautres payJ(En Incluant les Etats-Unis
etle Canada) iLuv peut avdir l'option qui, pendant

U0 NUOvO o ricostuito, ana\ogo ed equivalente
il le.Per

tout d peut remplacer votre
produit par une nouvelle unité oure - manufacmree

Para informacion sobre la msta\ac\on apvoplada,

producto.Si necesita un manual, visite nuestro sitio
Web, wwwLuv.com para descargar el manual.

EXCLUSIONES

sta garantia NO aplica, si altera o quita el nimero
de serie.No cubre dafio cosmético,dafio de la
antena o pérdida, danios ala cuerda de corriente
alterna (AC),a la cubierta, a la banda de \os
audifonos,a los cojines para el ido o d

pl
installazion d uso del prodotto
consultare il manuale incluso. Qualora necessario,

CollegarsTaTsito wwiiLuv.com per scaricaré un

nuovo manuale.

ESCLUSIONI

La presente garanzia NON & valida per prodottiil
‘cui numero di matricola sia stato asportato o
modificato. Non sono coperti danni estetici,perdita o
danneggiamento dell'antenna, danni a cavo di
alimentazione,armadietto, cuscinetti auricolari o

oleadas ena inea e energia, conexion a una fuente
incorrect de volse, el sode gustesncorecto,

dilinea,
collegamento a voltaggi non compaubih, usodi
impostazion erfate,uso improprio,incuria o

incorrecto, accidentes, actos de Dnos veparaclones
hechas porun del servicio o

incidente, atto divino, riparazioni
eﬁettuate da personale non autorizzato o danno
d

dafios. ocumdas ‘mientras que el producto se esta
retornado a Luv.Si el producto fue comprado fuera
de los Estados Unidos, por favor busque un
distribuidor autorizado detallado en nuestrossitio
Web:wwwiLuv.com,

OBTENIENDO EL SERVICIO DE GARANTIA
Los clientes deben obtener un nimero de
autorizacion de retorno al cliente (por sus siglas en

Ia consegna del prodotto aiLuv.
Se M prodotto & stato acquistato al di fuori degli Stati
Uniti d'America,riferirsi ad un distributore
autorizzato tra quelli elencati nel nostro sito internet:
www.iLuv.com.

COME OTTENERE IL SERVIZIO DI

I\ cheme dovra pnma ottenere un numero CRA
liente) dal nostro sito

inglés CRA) en nuestro sitio Web uv.com
(EXPRESS CUSTOMER SUPPORT ) que significa
(AYUDA EXPRESA AL CLIENTE) para obtener un
boleto. Complete la forma en linea e incluya la fecha
de compra del producto, nimero del modelo, dé una
breve descripcion del problema y suntimero de
teléfono actualizado o también los clientes en los
Estados Unidos y el Canada pueden entrar en
contacto con nuestro departamento de servicio de
cliente (866) 807-5946,i el problema parece
relacionarse con un defecto en el material o en la
ejecucion.

prova
7RET0RN7AN DO STPROleTO - ﬁl acquistoprovvistadidata, indicante \I luogodi

l producto se debe acompahar con una prueba de
compra,indicando el lugar de la compra, el modelo,
y el monto pagado. Envie la unidad ya pagada,a la.
direccion abajo en los protectores estandar
convenientes de empaquetamiento de UPS. Usted
debe incli el nimero (CRA) y ponerlo enla parte
exterior de la caja;el nimero de teléfono y direccion
dentro del paquete. E costo por el retorno del

producto deben serasumidos por el lentey el

internet www.iLuv.com (EXPRESS CUSTOMER
SUPPORT) per poi ricevere un biglietto. Riempire i
‘modulo online includendo Data di Acquisto del
prodotto, Numero del Modello, breve descrizione del
problema ed un numero di telefono per e ore
diurne.  clienti negli Stati Uniti possono contattare il
nostro Dipartimento Servizi Clientela al (866)
807-5946, se il problema sembra causato da difetti di
materiale o fabbricazione.

RESTITUZIONE DEL PRODOTTO

jarantit a |'acheteur original,
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EINGESCHRANKTE GARANTIE

WAS IST ABGEDECKT?
Die Firma iLuv Creative Technology (‘iLuv")
garantiert dem urspriinglichen Kaufer fir den
vorgesehenen Garantiezeitraum, dass dieses
Produkt frei von Material- und Fertigungsdefekten
ist. Die Garantie ist giiltig ab Kaufdatum und deckt
einen Zeitraum von zwei Jahren fiir Produkte die in
der Europaischen Union gekauft wurden und von
einem Jahr fiir Produkte, die in all

FRMLET AN RS, NHRARHR, =
MR ERER. Bl REEER. HRE
Wi AR RER AN BRABHA, BAFHER
PIEHEER. FELE REBNBEHE
RN EML RIS,

FCC&iE (XE)
FRBHAFCCSANEISHA. BiEmMAL
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BEPERKTE GARANTIE

WAT WORDT GEDEKT DOOR DE GARANTIE?
iLuv Creative Technology (‘Luv’) garandeert aan de
oorspronkeljke koper,dat de toestellen van Luv
gevijwaard zullen zjn van onvolkomenheden n
materialen, onderdelen en uitvoering gedurende de
periode die aangegeven ordt per oestel.

De Garantie gaat in op de dag van aankoop van het
toestelen dekt een periode van 2 aar voor

Landern (inkl.die USA und d rden.

toestellen aangekocht in de Europese Unie en 1 jaar
joor htin andere land I

Die Firma iLuv behilt sich das Re(h( vor das onduk\
im Garantiefall gegen ein neues odev‘g\e\chwemges

en Canada).
iLuv behoudt zich het recht voor om, bij eender
welke dienstverlening onder garantie, u toestel e

sur linstallation appropriée, opération et usage,

consultezle manuel qui vient avec le produit.Si vous

avez besoin d'un manuel, visitez notre site
d'internet, www.Luv.com ;Tauv déchargerle
manuel.

DES EXCLUSIONS

Cette garantie n'applique ;ias i vous modifie ou
enléve le numéro de série. ne couvre pas de
dommage cosmétique,de dommage de lantenne
oudela perte, de dommages aa corde de courant
alternatif (AC)la couvenﬂve,\a bande
daudiophones, des coussirs pour [oreile oule

___ bitte die mit dem Produkt mitgelieferte___

Produkt. Fur ur
sachgemaBen Instalation und Bedienung lesen Sie

Bedienungsanleitung.Sollten Sie eine
Ersatzanleitung bendtigen, konnen Sie sie von

n nieuw of hersteld toestel, dat
gelwaardigis aan uw originele aznkoop Voor
informatie betreffende correcte installatie. bediening
en gebruik kan u de handleiding raadplegen die
meegeleverd weld met het toestel. Indien u een

unserer Webseite www.iLuv.com

AUSSCHLUSS

Diese Garantie st ungiltig, wenn die Seriennummer

vom Produkt entfernt oder verandert wurde. Die

Garantie deckt keine oberfléchlichen Schaden,

Beschédigung oder Verlust der Antenne, Schaden

am Netzkabel, Schréinken, Kopfbandem
oder den

o
durch Anschluss, ansteuung,
i

aux gie, de
connexion & une fontaine incorrecte de voltage,
lusage diajustages '\n(onets,d‘usage eronéen
général,un maniement inatléquat ou un usage
m(aue[t des accidents, des actes de Dleu de

un agent d¢ é

iden durch

volstaat het om
naar onze websne www.Luv.com, te surfen, alwaar
uhandleidingen kunt downloaden.

UITZONDERINGEN

Deze Garantie is NIET van toepassing indien het
serienummer gewizigd of verwijderd werd. In de
volgende gevallen s er geen dekking voorzien:
schade door cosmetica, schade aan of verlies van de
antenne, schade aan AC stroomsnoeren,
behuizingen, hoofdbanden en oorkussentjes alsook

Unfal\e oder hohere Gewalt, Schaden, d\e aufgmnd
nicht autorisierter Reparaturen d

een ongeschikt stroombron, foutief gebruik van de

Transportschaden durch die Riicksendung an |Luv‘
Wenn Sie das Produkt auBerhalb der USA erworben
haben, konnen Sie auf der entsprechenden Liste auf

oude dommages arrivés |indws que| le prodult est
renvoyé aiLuv.Silep

des Etats-Unis, sl vous plait cherchez un distrib
autorisé, détaillé dans notre site d'intemet :
wwwiLuv.com. ‘

EN OBTENANT LE SERVICE DE GARANTIE

unserer' denfiir Ihr Gebiet zustandigen
Distributor 3 iLuv.com.
IM GARANTIEFALL

Der Kunde muss im Garantiefall zunéchst eine
Rucksendungsnummer(CRA Customer Return
unserer Webseite beantragen

Les clients doivent obtenir un

deretour au client (par ses igles en anglais CRA)
dans notre site d'internet wwwiLuv.com (EXPRESS
CUSTOMER SUPPORT) qui signifie (UNE AIDE
EXPLICITE AU CLIENT) pour obtenir un billet.
Complétez la forme dans une ligne et incluez la date:
d achaxdu pvod\m nombvgde modeéle, dom\ez une

www.iLuv.com (EXPRESS CUSTOMER SUPPORT),
damit das Produkt zuriickgesandt werden kann.
Fiillen Sie das Formular online aus und geben Sie u.
A Kaufdatum, Modellnummer, eine tagsiber
erreichbare Telefonnummer an und beschreiben Sie
das Problem kurz.Fiir Kunden in den USA und in

-Hotline unter

iption du probléme et
téléphone actualisé ou les clients aux Etats-Unis et le
Canadails peuvent se mettye en contact avec notre
de service aulclient (866) 807- 5946, si

acquisto,il modello e a somma pagata. Inviare
I'unitd, affrancata, all‘indirizzo qui sotto in
imballaggio protettivo conforme agli standard UPS.
Scrivere a chiare lettere il numero CRA sullesterno
del pacco, ed il proprio numero di telefono e
Findirizzo per la restituzione alfinterno. Le spese di
spedizione sono a carico del cliente, e la spedizione
deve includere la prova diacquisto originale. Si

consigla vivamente di assicurare a spedizione,in
lented o

retorno del producto, debe estar
prueba original de compra.Recomendamos
fuertement o

ntoil d P perilp
alla consegnaa Luv (per gl Stat Uniti o America) o
adun per lealtre nazion

q
esté bien hecho de manera apropiada porque el
dliente es responsable del producto hasta que llega
ailuv (para devoluciones dentro de los EEU.U) o su
distribuidor autorizado (para todos los otros
retomos).

LA REPARACION O REEMPLAZO PROPORCIONADA
BAJO ESTA GARANTIA, ES RESPONSABILIDAD
EXCLUSIVA DEL CLIENTE.iLuv NO QUEDARA
(OBLIGADO LEGALMENTE POR NINGUN INCIDENTE 0
DANOS MAYORES POR LA VIOLACION

(CUALQUIERA EXPRESADA O \MPU(ADA ENLA
(GARANTIA DE ESTE PRODUCTO, A MENOS QUE SEA
AALGO APLICABLE PROHIBIDO POR LA LEY.
CUALQUIER GARANTIA IMPLICADA DEL
(COMERCIANTE O DE LA APTITUD PARA UN
PROPOSITO EN PARTICULAR DE ESTE PRODUCTO SE
LIMITA A LA DURACION DE ESTA GARANTIA.

Al y paises no le permiten la excl

LARIPARAZIONE E LA SOSTITUZIONE PREVISTE DA
\QUESTA GARANZIA COSTITUISCONO L'UNICO
RICORSO DEL CLIENTE. iLuv NON E RESPONSABILE
PER DANNI ACCIDENTALI O CONSEQUENZIALI
DERIVANTI DALLA ROTTURA DI QUALSIASI
GARANZIA IMPLICITA O ESPLICITA RELATIVA A
\QUESTO PRODOTTO, TRANNE NELLA MISURA
PREVISTA DALLE LEGGI VIGENTI.OGNI GARANZIA
IMPLICITA PER LA COMMER(IAB\UT/\ OLIDONEITA
AD UNO SCOPO PARTICOLARE E LIMITATA ALLA
DURATA DI QUESTA GARANZIA.

Alcuni statinon permettono lesclusione o la
kbl e

—le probléme semble étre lié 4 undéfaut dansle

matériel ou dans lexécution.

ENRENVOYANT SON bRODUIT

Le produit doit saccompagner 3 une épreuve
dachat,enindiquant le lieu de l'achat,le modele, et
le montant payé. Envoyez [ynité déja payée,ala
direction en bas chez les protecteurs standards
convenables d'empaquetage d'UPS.Vous devez
inclure le nombre (CRA) et le mettre 4 la partie

extérieure de la boite;le nurtém detéiéphoneetla
diection dans e paget.Le toGt par e retour du
produtls doivent ére assumés par e ciet et e
retourdu produit i doit étre accompagné de

(866] 807-5946 zur Veerfiigung. Wenn das Problem in
Zusammenhang mit Material- oder
Fertigungsdefekten steht, konnen Sie das Produkt
dann zuricksenden.

RUCKSENDUNG

Das Produkt muss zusammen mit dem
Kaufnachweis mit Angabe des Datums, Ort, Modell
und Kaufpreis zuriickgesandt werden. Schicken Sie
portofrei an die unten angegebene Adresse. Die
Verpackung muss ausreichenden Schutz bieten und
UPS-Standards entsprechen. Die CRA-Nummer muss
auf der AuBenseite des Packets angegeben werden.

instellingen, verkeerd gebruik, uw
gebruik of incorrect gebruik, ongevallen, overmacht,
pogingen tot reparatie door onbevoegd personeel,
of schade gedurende het transport terug naar Luv.
Indien het toestel aangekocht werd buiten de
Verenigde Staten, gelieve dan een bevoegde
verdeler te zoeken uit de lijst die beschikbaar is op
‘onze website www.iLuv.com.

HOE DIENSTVERLENING ONDER
GARANTIE BEKOMEN?

Klanten dienen een Customer Return Authorization
nummer (CRA) te bekomen op één van onze

‘website, www.Luv.com (EXPRESS CUSTOMER
SUPPORT) om zo een bon te bekomen. Vul het

on-line beschikbare formulier in, met vermelding

van de aankoopdatum van het toestel, het
modelnummer,een korte omschrijving van het
probleem en het telefoonnummer waarop u

overdag bereikbaar bent. Klanten in de Verenigde
Staten en Canada kunnen onze Klantendienst
contacteren op (866) 807-5946,indien het probleem
geselateerd bljktaan een onvolkomenheidin  —
materialen of uitvoering,

HOE UW TOESTEL TERUGZENDEN?

Het toestel moet vergezeld zijn van een gedateerd
aankoopbewijs,waarop de plaats van aankoop, et
model en het betaalde bedrag vermeld staan.
Verpak het toestel in gepaste beschermende
verpakking die voldoet aan poststandaarden,en
stuur het gefrankeerd naar het onderstaande adres.

Legen Sie bitte auerdem Ihre und ing,dientu
Thre Empfangsadesse bei. Alle Sendungen evlo\gen CRA ummertevemeen enviu bimeninde
auf Kosten des Kaufers. Der Oy hwei n postadres

muss beigefiigt werden. Wir empfehlen die Sendung

vous assurez fortement quelle paquet denvoi est
bien fait d'une manire appropriée parce que le
clent est responsable du produit jusqu'a ce quii
arrive a iLuv (pour des restitytions dans les EEUU)
isé I v

p

LAREPARATION OU REMPLACEMENT
PROPORTIONNEE SOUS CETTE GARANTIE, CEST UNE
RESPONSABILITE EXCLUSIVE DU CLIENT.iLuv NE
RESTERA PAS LEGALEMENT DBLIGE PAR AUCUN
INCIDENT OU DE GRANDS DOMMAGES PAR LA
VIOLATION DE NIMPORTE QUEL EXPRIME OU
IMPLIQUEE DANS LA GARAgHE DE CEPRODUIT,A

)

MOINS QUE CE NE SOIT QUELQUE CHOSE
D'APPLICABLE INTERDIT PAR LA LOL.TOUTE

o
limitazionisulla durata di garancie implice,per cui
leesclusioni e imitazionidi ci pp potrebbero

fomiscespeciici i \egah ai quah sene

IQUEE DU COMMERCANT OU DE
L'APTITUDE POUR UNE INTENTION EN PARTICULIER
DE CE PRODUIT SE LIMITE A‘LA DUREE DE CETTE
GARANTIE.

ol uentes olas
limitaciones en cuanto ala duracién implicada del
tiempo de la garantia, asf que las exclusiones o

usted.Esta garantia e da derechos legales

* ISTRUZIONI PERLA PROTEZIONE

stato e da paese a paese.

Quelques états et pays ne:
Texclusion ou a imitation d dommages fortuits ou
conséquents ou s lmitatios en ce qui concerne la

——durée impliquée dutemps de lagarantie, doneitest

possible que les exclusions ou lmitations susdites

aussi vous

especificos y también usted puede tener otros DELL'AMBIENTE e vous soyez pasappliqué,Cette garantie vous
derechos que puede variar de estadoa ypais  Nong d Il
apafs. domesnca unavolta esaurito i clo vitale; pouvez avoirdautres drots e vous pouvez

INSTRUCCIONES PARA LA PROTECCION

DEL MEDIO AMBIE!

Cuando este producto (umple suciclo,nolo

deseche en una basura regular;lévelo a un punto de

coleccion para el reciclaje de aplicaciones eléctricas

y electronicas. Este simbolo en el pmducm s\gmra
que las

trasportarlo ad un centro di raccolta per l iciclaggio
dimateriale elettrico ed elettronico. Questo simbolo
sul prodotto significa che le istruzioni per 'uso o
Iimballaggio informano su come smaltire il
prodotto.| materiali sono riciclabili come specificato
dai marchi, Conil iciclaggio, il iciclaggio del
materiale ed altre iovme di nuuhzzo di vec:hl

changer d'un état a état et de pays & pays.

DES INSTRUCTIONS POUR LA
PROTECTION DE L'ENYIRONNEMENT
Quand ce produit accomplitson cycle,ne le rejtez
pas dans des ordures réguliéres;menez le & un point
de recuei pour e recyclage ('applications
dectriques etele(lmmquesECs symbole dansle

formrin sobrelos métodos pracesecnar e
producto.Los materi reciclables segin

ammsme Rivolgers i propria

mencionado con su respectiva marca.

Cuando usted recicla el material,u otras formas de
reutilizacion de aplicaciones viejas, usted hace una
contribucion importante en la proteccién del medio
ambiente.Por favor vayaa la 6n local de

le per informazioni sul punto di
smaltimento autorizzato.

AVVISO FCC (Stati Uniti d’America)
Dispositivo compatibile con la Sezio(\e 15del

produit ignifie que les nstrctions pour Tusage ou
Temballage vous informent surles méthodes pour
rejeterle prodit, Les matériels sont recyclables
selon le mentionné avec sa rargue respective.
Quand vous ecydea e matril ou dautes ormes

2u versichern, da fiir Schaden wahrend

vaouemgzendmg naar uzefdent bij e suiten
Terugzendingen zjn op kosten van de Kant en deze

des Transports zu iLuv (US-Kunden) oder einem
autorisierten Kundendienst (alle anderen Kunden)
der Kunde selber verantwortlich ist.

MIT DIESER GARANTIE IN AUSSICHT GESTELLTE
REPARATUREN ODER ERSATZ STEHEN LEDIGLICH
DEM KAUFER DES PRODUKTS ZUR VERFUGUNG. DIE
FIRMA iLuv IST NICHT VERANTWORTLICH FUR
ZUFALLIGE ODER FOLGESCHADEN, EGAL OB
AUSDRUCKLICH ODER IMPLIZIERT IN DIESER
(GARANTIE ANGEGEBEN. DER
VERANTWORTUNGSBEREICH DER FIRMA iLuv
UBERSCHREITET IN KEINEM FALL DAS GESETZLICH
ERFORDERTE MASS. IN JEDEM FALL IST DIE
GULTIGKEIT GARANTIERTER LEISTUNGEN AUF DIE
ZEITDAUER DIESER GARANTIE BEGRENZT.

In bestimmten Regionen oder Landern ist der
Ausschluss oder die Begrenzung von Zufalls- oder
Folgeschaden innerhalb des Garantiezeitraums
gesetzlich nicht erlaubt. In diesem Fall entfallen die

origineel ankoopbeuwis. We bevelen u aan deze
zending te verzekeren, daar de klant
verantwoordelijk is voor het toestel, totdat het bij
iLuv (voor terugzendingen in de V) of bij e
bevoegde verdeler (voor alle andere
terugzendingen) aankomt.

REPARATIE OF VERVANGING ZOALS VERLEEND
(ONDER DEZE GARANTIE, ZUN RECHTSMIDDELEN DIE
ENKEL DE KLANTTOEKOMEN. iLuv KAN NIET
AANSPRAKELLIK GESTELD WORDEN VOOR
TOEVALLIGE OF RESULTERENDE SCHADE OF VOOR
BREUK VAN ENIGE EXPLICIETE OF GEIMPLICEERDE
GARANTIE OP DIT TOESTEL, HETZLJ IN DIE MATE DAT
DEWET DIE VAN TOEPASSING IS HET VERBIEDT. ALLE
GEIMPLICEERDE GARANTIE OP DIT TOESTEL
BETREFFENDE VERKOOPBAARHEID OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL IS
BEPERKTTOT DE DUUR VAN DEZE GARANTIE.

Bepaalde staten enlanden laten niet toe dat

oben genannten Ausschliisse und
Diese Garantie stellt Innen bestimmte Rechtezur
Verfiigung. Dies schlieBt nicht aus, dass Ihnen
andere gesetzlich vorgeschriebene Rechte zur
Verfiigung stehen, die von Ort zu Ort
unterschiedlich sind.

ENTSORGUNGSHINWEIS

Entsorgen Sie dieses Produkt nach Ablauf seiner
Lebensdauer bitte nicht Giber den normalen
Hausmiill. Geben Sie es zu einer zum

g —
beperkt wordt of dat er beperkingen gelden op de
duurvan de garantie,dus hetis mogelik dat

bepaalde uitsluitingen of beperkingen niet van
toepassing zij op u. Deze garantie geeftu precieze
legale rechten en u hebt mogelik ook andere
rechten, die variéren van staat tot staat of van land tot land.

INSTRUCTIES INZAKE MILEUBES CHERMING

Wanneeru it toestel afdank, gooi het dan niet weg

maar breng hetnaar een

Recycling von elektrischen und
Geraten. Auf dem Produkt befindliche Symbole und
Angaben informieren Sie tiber die Art der
Entsorgung. Die durch dieses Zeichen
gekennzeichneten Materialien konnen recycelt
werden. Durch Recycling und andere Arten von

us fit
une contribution importante dans Ia protection de
Tenvironnement Sl vous plt ez a

on Altgeréten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Umweltschutz.Wenden Sie
sich bitte an die zusténdigen Behorden fir mehr

su comunidad para a saber dénde quedaa zona
autorizada de desechos reciclables.

NOTICIA FCC (USA)

Esta unidad cumple con las reglas de comisién
general de comunicaciones (FCC por sus siglas en
inglés), Parte 15.La operacion estd sujetaa la
condicion que este dispositivo no causa
interferencia daiosa.

Nota: Cambios o modificaciones no aprobadas por a
parte responsable del equipo pueden liminar
autoridad al usuario de operar este equipo.

Warning message for FCC:

pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against

I
condizione che questo dispositivo non causi
interferenze dannose.

Nota Bene: Cambi o modifiche non espressamente
approvate da pane dichie vesponsabl\e per

savoir ol este a zone autorsée dlordures recyclables

UNE NOUVELLE FCC (DES USA)
Cette unté rempit s régle}de commission

l'autorizzazione per I'utente all'uso dell' appaveccmo

C par ses igles en
anglais), Partage 15.L'opération est soumise a la
condition que ce dispositif e cause pas
dinterférence nuisible.

Remarque :Des

ur Entsorgung von Altgeréten.

FCC-ERKLARUNG (USA)
Dieses Gerét erfilllt die

rzamelpunt voor elekirische en elek
toestellen. Dit symbool op het toestel betekem dat
de gebruikersvoorschriten of e verpakkingen u
verder zullen informeren over manieren van
afdanking, De materialen zijn recycleerbaar zoals
staat aangeduid. Door recyclage, recyclage van
materialen of andere vormen van hergebruik van
oude toestellen, draagt u bij tot het beschermen van
onsleefmilieu. Gelieve u te informeren bij uw lokale
overheid over de bevoegde instanties waar u uw
toestellen kuntinleveren.

FCCMEDEDELING (VS)

Paragrafen 15 der FCC . Die B

115 van de

lieses Gerdts st nur unter der Bedingung elaub,

FCC Reguleringen.Het gebruik envan kan enkel

dasses keine schadliche Intesferenz verursact

diesem Gerax die nicht ausdru:khch vom

o Jode i
peuvent dliminer une autoris [ulisateur dopérer
cette équipe. ‘

hen fiir Konformitat genehmigt
wurden, machen die Rechte des Benutzers auf den
Betrieb des Gerits nichtig.

Warning message for IC:

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, ‘ This device complies with Industry Canada's licence-exempt RSSs. Operation is subject to the

following two conditions:

onder
worden veroorzaakt.

Noot:Veranderingen of aanpassingen die niet

uitdrukkelik werden goedgekeurd door de instantie
verantwoordeljk voor volgzaamheid, kunnen het
recht tenietdoen.

harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio ‘ (1) This device may not cause interference; and (2) This device must accept any interference,

frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct ‘ (1) Cet dispositif ne peut causer des interférences; et
the interference by one or more of the following measures:

~ Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: ‘

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference

that may cause undesired operation.

FCC 20cm Statement

This equipment complies with the FCC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20cm

including interference that may cause undesired operation of the device.
Cet appareil est conforme aux CNR exempts de licence d'Industrie Canada. Le fonctionnement est
soumis aux deux conditions suivantes:

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences qui peuvent causer un
mauvais fonctionnement de I'appareil.

IC: RF exposure statement:

The device meets the exemption from the routine evaluation limits in section 2.5 of RSS 102 and

surl'exposition et la conformité de rf.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or

‘ transmitter. This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20
centimeters between the radiator and your body.

between the radiator and any part of your body. This transmitter must not be co-located or operating in ‘ de 20 centimetres entre le radiateur et votre corps.
conjunction with any other antenna or transmitter.

‘ compliance with RSS-102 RF exposure, users can obtain Canadian information on RF exposure and
compliance.

Le dispositif rencontre 'exemption des limites courantes d'évaluation dans la section 2.5 de RS 102

etla conformité  I'exposition de RSS-102 rf, utilisateurs peut obtenir l'information canadienne

Cet émetteur ne doit pas étre Co-placé ou ne fonctionnant en méme temps qu'aucune autre
antenne ouémetteur. Cet équipement devrait étre installé et actionné avec une distance minimum
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